Como utilizar este livro didatico

Caracteristicas deste livro didatico

I O "Irodori" aumenta as possibilidades de realizacao de tarefas cotidianas no Japao

Irodori: lingua japonesa para a vivéncia no Japao é um material didatico voltado para a comunicacao basica
necessaria para a vida cotidiana e o trabalho dos estrangeiros no Japao. Vocé aprende o japonés necessario para
diferentes situacoes didrias no Japao, incluindo trabalhar, fazer compras, divertir-se, comer e interagir com

outras pessoas.

O livro visa desenvolver habilidades de comunicacao para a vida cotidiana no Japao por meio do aprendizado

baseado nesses “can-do”.

B 0 "Irodori” leva vocé a alcancar os niveis A1/ A2 de japonés
0 nivel Introdutério corresponde ao nivel A1, e o Basico 1 e 2, ao nivel A2 do JF Standard (3%¢]. No nivel A1, vocé

pode fazer saudacoes e se comunicar de uma forma muito simples, usando expressoes que vocé aprendeu. No

nivel A2, vocé pode manter conversas curtas e basicas do dia a dia sobre topicos familiares.

*JF Standard apresenta niveis de japonés em seis niveis, de A1 a C2. Esses niveis sdo correspondentes aos niveis que
constam no “Quadro Comum Europeu de Referéncia para Linguas”, do Conselho Europeu.

Nivel A1 E capaz de compreender frases e expressoes usadas com
\ frequéncia relacionadas a 4reas de prioridade imediata (por
© E capaz de compreender e usar exemplo, informacdes pessoais e familiares simples, compras,

expressoes cotidianas familiares, bem meio circundante, emprego).

E capaz de se comunicar em tarefas simples e em rotinas que

visam satisfazer as necessidades requerem apenas uma troca de informacdes simples e direta que
concretas.

como enunciados muito simples que

- lhe sao familiares e habituais.
© E capaz de se apresentar-se e de E capaz de descrever em termos simples a sua formacao, o
apresentar outras pessoas e pode meio circundante e assuntos relacionados com necessidades
fazer e responder perguntas sobre imediatas.
informacdes pessoais, como onde mora,
pessoas que conhece e coisas que possui.
® Pode interagir de forma simples,
desde que o interlocutor fale lenta e

claramente e se mostrar colaborativo.

JF Standard for Japanese-
Language Education User’s
Guide Book [Nova edicao)
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B Irodori é baseado no "JF Can-do para a vivéncia no Japao"

0 "JF Can-do para a vivéncia no Japao” da Japan Foundation foi lancado em 2019. Os "can-do" descrevem
habilidades de comunicacao em japonés fundamentais que os falantes de japonés nao nativos que migram ao
Japao como “trabalhadores especializados” necessitam em situacdes cotidianas no Japdao. Uma vez que
Irodori estabeleceu objetivos com base nesses "can-do", usando este livro, vocé pode aprender
habilidades de comunicacao fundamentais para a vida diaria no Japao. Irodori também pode ser usado para se
estudar antes de ir ao Japdo ou para se preparar para o Teste da Fundacdo Japdo para Japonés Béasico (JFT-
Basic), o qual mede essas habilidades de comunicac3o.

B Irodori desenvolve habilidades praticas em japonés com muitos materiais de audio

e riqueza de materiais auténticos
Um dos enfoques do Irodori é a compreensao oral, porque é importante que vocé ouca muito japonés para que
possa utiliza-lo em situacdes reais. Portanto, o Irodori oferece muitos arquivos de dudio. Além disso, as atividades
de leitura e escrita sdo baseadas em materiais auténticos ou que reproduzem uma situacdo proxima a cena real do
Japao. Com esses arquivos de dudio e demais materiais, vocé pode aprender japonés pratico que pode ser usado
imediatamente.

B Irodori cobre uma variedade de topicos intrinsecamente relacionados a vida

cotidiana
Irodori é organizado por topico. Cada licdo trata de um tépico diferente relacionado ao cotidiano no Japao. Vocé nao
vai apenas estudar a lingua japonesa - vai também experienciar a vida e a cultura japonesas por meio de muitos
temas diferentes relacionados ao dia a dia no Japao e ao contexto japonés. Hd também uma secao de informacoes
Uteis para a vida diaria no Japao.

B Irodori oferece suporte necessario para adquirir habilidades linguisticas, tais

como gramatica e kanji

O objetivo deste livro é torna-lo capaz de usar o japonés ao se comunicar na vida real. Vale enfatizar que
o objetivo em si n3o é estudar a gramatica, o léxico/o vocabulario ou o kanji. No entanto, como vocé

precisard desses elementos para alcancar os “can-do” propostos, Irodori oferece informacdes suficientes para
vocé obter conhecimentos sobre eles no contexto da comunicacdo. Irodori abrange grande parte do conteldo
gramatical, lexical e de kanji tratados por outros materiais de aprendizagem de japonés de nivel elementar.

B Vocé pode baixar Irodori gratuitamente pelo website

Irodori esta disponivel em formato on-line, para que vocé possa baixa-lo de qualquer parte do mundo. E oferecido
como um arquivo PDF, para que vocé possa imprimi-lo ou visualiza-lo em um tablet ou smartphone. O dudio pode
ser baixado, mas o site oferece também suporte para reproducao em streaming.

B Irodori esta parcialmente inter-relacionado com Marugoto

Os topicos e itens gramaticais tratados em cada licao de Irodori estao, de alguma forma, relacionados ao
contetdo do livro didatico Marugoto: Lingua e Cultura do Japao, um livro didatico de japonés publicado pela
Japan Foundation para aprendizes estrangeiros. Portanto, vocé pode usar Irodori e Marugoto juntos, usar parte
do Marugoto como um suporte ao estudar com o Irodori, além de usar sites relacionados a Marugoto, como
Marugoto+ (lé-se “Marugoto Plus”], para estudar Irodori.

B Irodori objetiva a compreensao mutua entre as pessoas por meio da comunicacao e
compreensao da cultura

A finalidade ao aprender japonés utilizando o Irodori é promover a "compreensao mutua” entre as pessoas. Esta
também é a filosofia do JF Standard, o qual foi a referéncia para a elaboracao do Irodori. Por meio da comunicacao
e da compreensao cultural em japonés que se aprende usando lrodori, pessoas que comecam uma nova vida no
Japao e pessoas que ja vivem no Japao podem se expressar, se conhecer e interagir. Isso levard a "compreensao
mutua” entre essas pessoas.
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Composicao deste material didatico

Irodori é composto por trés niveis: “Introdutério (A1)", "Bésico 1 (A2]" e "Bésico 2 (A2]". Cada um desses materiais

consiste em:

4 )
Livro principal (PDF)

Capa

Prefacio Instrugbes sobre a sua utilizagao

Tabela de conteudo

Licbes 1a 18
Atividades Scripts do | |Palavras em Notas Dicas para a
audio kanji gramaticais | | vivéncia no
Japéo
Can-do Check

Informacgdes editoriais

-
\

Arquivos de audio (MP3)

Licdbes 1a 18

~
J

Materiais complementares/anexos”

Caderno de respostas Lista de vocabulario Manual do professor

QOutros

. J

*Previsao de lancamento de outros recursos.
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Modo de utilizacao deste material

El Organizacao de cada licao

Cada livro didatico - “Introdutério (A1)", "Bésico 1 (A2)" e "Bésico 2 (A2)" - apresenta nove tépicos que sao
organizados em 18 licdes. O tempo previsto para cada aula é em torno de 150 a 180 minutos. No entanto, o nimero
de atividades é diferente em cada licdo, portanto, deve se ajustar o total de horas de cada licdo, de acordo com a
sua necessidade.

Cada licdo é organizada da seguinte forma:

® Nome do tépico e tema da aula

® Perguntas introdutérias

S3o perguntas para ajuda-lo a obter uma imagem concreta dos temas a serem abordados na aula.

Reflita sobre suas proprias experiéncias e fale sobre elas na aula.

® Atividades
Sao as atividades que ajudam vocé a alcancar os can-do e sado a parte central deste material didatico.

Cada licao tem de 3 a 6 atividades. Elas o ajudarao na aquisicao de japonés pratico usado na vida real.

® Scriptdo arquivo de audio
® Palavras em kanji

Sao atividades para assimilar as palavras em kanji que aparecem nas licdes. (No nivel Introdutério, vocé

estudard hiraganana Licdo 1 e katakana na Licdo 2.)

® Notas gramaticais
Sao explicacdes sobre as estruturas frasais e expressdes que ird estudar em cada licdo.[N3o ha este

item na Licdo 1 e 2 do primeiro livro).

® Dicas para vivéncia no Japao

Sao explicacdes sobre a cultura japonesa e os fatos sobre o Japao inseridos nas atividades.

Palavras em kanji Dicas para vivéncia no Japao
Nome do tépico e temadaaula  Perguntas introdutorias
\. ‘/
( ) /
ﬁ-"’/
Atividades Script(s) do arquivo de audio Notas gramaticais
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P] Conteudo das atividades e sua aplicacao

(1) Tipos de atividade e seus objetivos

Existem quatro tipos de atividade em cada licao: falar, ouvir, ler e escrever. Cada atividade pode ser realizada de
forma independente. Porém, dentro dessa licdo, elas estdo todas interconectadas. O nimero, tipo e organizacdo das
atividades sao diferentes em cada licdo, mas geralmente ha mais atividades de conversacao. Os objetivos gerais dos

quatro tipos de atividade sao:

Tornar capaz de fazer perguntas e responder em situacoes familiares, bem como

E Conversacio
e 9

dar explicacoes simples sobre si e coisas que conhece.

Tornar capaz de compreender as partes importantes das conversas cotidianas e

)))@ Compreensado obter as informacdes necessarias de fontes faladas como noticias simples,
oral

anuncios em publico etc.

Obter as informacdoes necessarias dos textos escritos frequentemente
. encontrados na vida diaria, a exemplo de avisos, anuncios afixados em lugares

Leitura . - .
publicos e cardapios de restaurantes, bem como ler e compreender o conteldo de

folhetos escritos em japonés simples para residentes nao japoneses.

Adquirir habilidades como a de preencher os formularios necessarios para a vida
% Escrita cotidiana, enviar mensagens para amigos e outras pessoas e criar postagens
simples nas redes sociais sobre coisas que sao familiares a vocé.

(2) Etapas comuns a todas as atividades anteriores

Cada atividade tem as seguintes etapas:

@ Objetivo do can-do

Confirme o can-do dessa atividade e compreenda o seu objetivo.

@ Atividades

Execute as atividades de falar, ouvir, ler ou escrever.

9 Can-do Check Can-do Fxv ¥ [waEn] M1 (A2)

Use o can-do check no final do livro para fazer a autoavaliacao.

Cada um deve verificar por si o quanto alcancou do can-do. Pode-

se escrever livremente as suas impressoes sobre a atividade, o

que deseja tentar a seguir e assim por diante, na coluna de

comentarios. Vocé pode preencher a avaliacdo do can-do sempre

que terminar uma atividade ou ao final de cada licao.

#]1® LRESYTEWTWETY  Iworkinarestaurant.

J&® - Can-do
Activities & Can-do

2

i)
Self-evalution

AUSDICRS>EALHNEDETZIENTES, PAGAGAS
Can exchange greetings with a person you are meeting for the first time in a long time. /

Mg
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(3) Etapas especificas para atividades de falar, ouvir, ler e escrever

Atividades de conversacao

@ Objetivo do can-do

29+ | whomis. merencrar

STRETHROLES

@ Preparagao das palavras
Estude as palavras que necessitara para realizar a atividade

seguindo as etapas abaixo. (Algumas atividades possuem essa i @

etapa, outras ndo.)

1. Escute o audio enquanto observa as ilustragdes e verifique o

e dorubioryss LR

& TLEYRBEEBIIB

significado das palavras

2. Escute o audio e tente repetir as palavras

O objetivo é verificar a pronuncia, e ndo memorizar as

palavras.

(3) BUT. ag PSRUELES,

3. Escute o audio e escolha a ilustragéo que corresponde ao
conteudo
Verifique se vocé entendeu o significado imediatamente

apods ouvir a palavra. O objetivo é conseguir associar o

significado a expresséo.

N ee—
© Escute os dialogos - @

O objetivo desta atividade é praticar a oralidade. No entanto,

primeiramente, devera escutar os dialogos modelo e

compreender em linhas gerais o seu contetdo. Nao precisara (o

o EEOEE  caunriosin  dFnoRy |

compreender a gramatica e as expressdes de forma

aprofundada nesta etapa.
Dependendo da atividade, ouvira varios dialogos modelo curtos
em situagdes variadas, ou um dialogo modelo mais longo em

TLUETD, 2 PEEUELES.

1< b/t-74—%TE CFVEY

uma unica situagéo. Geralmente, se houver varios didlogos

2. ER~ETH. 7-T0ERURELSS,

curtos, ndo havera nenhum script no texto principal, mas um ShoRie o

“script de compreens&o” na sequéncia. Se houver um didlogo

longo, havera um script no texto principal. 5o e
2. fizR~z? .

As etapas para cada um deles s&o as seguintes:

® Scriptde dialogo nao incluido

1. Antes de ouvir, verifique que tipo de situacao
é e sobre o que esta sendo falado.

2. Ouca o didlogo e entenda o conteldo
principal enquanto responde as perguntas.

3. Ouca o didlogo novamente depois de
verificar o significado de quaisquer novas
palavras e expressoes e entenda o conteldo
mais detalhadamente.

® Scriptde dialogo incluido

1. Antes de ouvir, verifique qual é o tipo de
situacao e quem sao as pessoas que estao
dialogando.

2. Ouca sem ler o script e compreenda o

conteddo em linhas gerais enquanto
responde as perguntas.

3. Siga o script para ouvir e compreender mais

detalhadamente. Ao fazer isso, verifique ao
mesmo tempo o significado de todas as
novas palavras e expressoes.

1
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@ Foco na forma

Estude a estrutura frasal e as expressoes necessarias para alcancar o can-do.

1. Concentre-se na estrutura e nas expressoes

Existem trechos sublinhados nas caixas de didlogo modelo. PPy —

Sdo trechos onde se deve prestar atencdo a gramatica e as ) el psumiesyes. @0~ o

expressoes. Posteriormente, esses trechos serao

abordados em exercicios de preenchimento de lacunas.
Escute o dudio e preencha as lacunas, prestando atencao

na forma linguistica.

2. Pense no significado e no uso da estrutura e das expressoes.
Responda as perguntas com exclamacao Q para ajudar a

pensar sobre o significado e o uso das estruturas e das

expressoes. 0 aluno deve pensar sobre isso e descobrir as
regras do japonés por si, em vez de o professor explicar a /%” soussiesues. @ d@wm
gramatica.

= Depois, leia e verifique os exemplos de frases e

explicacoes em “Notas gramaticais”.

3. Escute mais uma vez os dialogos modelo, com foco nas expressoes utilizadas.
Escute novamente os modelos de conversacao para ver como as estruturas de frase e expressoes

que vocé estudou aqui foram utilizadas na conversacao.

O Conversacao

Esta parte é o objetivo final da atividade. Pratique-a passo a passo.

1. Escute o dialogo

Escute o dudio e siga o didlogo nos baloes de fala, os quais o P ——

WTELELES. @

Verifique o fluxo do didlogo e as expressoes. R

YKRYT T LI5S BUSEARSUBRYTT.
I

2. Repita o dialogo o

compoem um didlogo para ajuda-lo a alcancar o can-do.

Este é um exercicio para adquirir fluéncia. Primeiramente,

repita o didlogo dos baldes de fala olhando o texto. Faca isso

varias vezes. Para finalizar, repita-o mais uma vez, sem olhar EP—

o didlogo escrito.

3. Pratique bekrcer

Em seguida, prepare-se para a proxima etapa: 4. Fale

livremente. Algumas atividades possuem esta etapa e outras () Bheierues. @mm
(2) yrE—qvTLELES

nao. Pratique substituindo as palavras do didlogo no balao de

SuT. BLaLsS, BURITEEnBRETONSBEOESE,

fala, usando o conteldo do dialogo @ .

4. Fale livremente
Fale livremente sobre si ou faca uma dramatizacao. Diga livremente o que desejar, em vez de apenas

substituir as palavras do didlogo no balao de fala. Vocé pode recorrer a um dicionario ou a um

smartphone quando necessitar utilizar palavras novas para se expressar.

© can-do check
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____________________________________________________________________________________________

0 que é shadowing?

“Shadowing” é uma técnica para praticar a oralidade. Escute o dudio e tente repetir silenciosamente as
frases assim que comecar a escutar as palavras, sem esperar o final do didlogo. As suas palavras devem

seguir as do audio, como uma sombra.

. Modo correto
PADKZELLZETT,

BADN<KZEESITETTT,

HET—LETIDHNITETT,
HBET—LETEONTETI,

AN %E
ELTETY,
™~ AR <H Modo incorreto
ELZETY,
—
bhE. F—L%z
IBEDNTETY,

TS pe. F—L%
TEONTETT,

____________________________________________________________________________________________
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Atividades de compreensao oral

As etapas dessas atividades sao semelhantes as das atividades
de conversacdao, mas o objetivo do can-do desta parte é a

compreensao oral. Vocé terd atingido o objetivo ao conseguir ouvir e

compreender o que necessita.

@ objetivo do can-do

@ Preparacao das palavras
Estude as palavras que devera saber antes de ouvir o audio.
Algumas atividades possuem esta etapa, outras nao. As etapas sao
as mesmas das atividades de fala.

€@ Compreensao oral
A realizacdo desta parte ¢ a finalidade desta atividade.

1. Verifique o contexto
Antes de ouvir, certifique-se sobre o contexto, o que ouvir e

1. nD g s hEOEARS  iBBUFEG) | EMEC

aEnun e LpLnTs,/
HUEL

para que ouvir, olhando as ilustracoes.

2. Entenda o contetido passo a passo

T pr—

Ouca e compreenda o conteldo principal enquanto
responde as perguntas. As atividades serdo praticadas de
formas diversificadas, incluindo selecao de ilustracoes
correspondentes ao conteldo do audio, selecao de

palavras-chave, anotacdes de pontos-chave e exercicios (1) Biokioitiie, Kol nsHosLLS,

para definir se a informacao é verdadeira ou falsa segundo
o conteldo do audio. Nao é necessario a compreensao do
audio na sua totalidade. Se conseguir responder as .
perguntas, tera alcancado o can-do.
3. Verifique as palavras e escute novamente
Esta é uma atividade extra para ajuda-lo a ouvir o conteldo

mais detalhadamente. Escute o dudio novamente depois de

£
(2) zeE

verificar o significado das novas palavras e expressoes no

BC .

oo

livro texto. Existem algumas palavras um pouco dificeis.
Nao é necessario memorizar todas as palavras.

= Se desejar verificar as partes que nao conseguiu

compreender, pode consultar oscript do material de P
audicao, no final do livro.

O Foco naforma
Concentre-se na estrutura gramatical e expressoes do audio que

ouviu. As etapas sao as mesmas das atividades de conversacao. A

licao so terd esta parte se houver novos itens gramaticais ou

novas expressées.

© can-do check
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Atividades de leitura

@ objetivo do can-do

R uee———

@ Leitura
A realizacdo desta parte ¢ a finalidade desta atividade.

1. Verifique o contexto
Antes de ler, verifique o contexto, o propésito e o que
ler.

2. Entenda o conteldo passo a passo
Leia e compreenda o conteldo principal enquanto
responde as perguntas. Primeiramente, deve-se
compreender o texto em linhas gerais, como tdpico e
localizacao das informacoes principais. Apds, pode-se o—
buscar as informacoes mais detalhadas. Nao é
necessario compreender o texto em sua totalidade. Se
conseguir responder as perguntas, tera alcancado o

can-do.

Geralmente, ndo ha furigana (leituras fonéticas) nos

textos que vocé lera em seu cotidiano no Japao. Da
mesma forma, nao havera furigana nos materiais de
leitura deste livro. Provavelmente, se deparara com

muitas palavras desconhecidas e kanjiem sua vida sin, cokeeiLern,

didria no Japdo. Para se preparar para isso, deve-se
. . . ~ o ruED
primeiramente procurar pistas nas palavras que vocé 4 X &lF

compreende, fotografias e ilustracoes, e ler por
suposicao, sem buscar o significado das palavras em

um dicionario ou outros meios.

¥ Kiinze Verifique as palavras Uteis

As palavras Uteis sao palavras que os alunos devem aprender ou seriam Uteis quando viverem no
Japao. Primeiro, leia o texto sem nenhuma ajuda. Em seguida, verifique o significado dessas palavras
Uteis e procure aquelas que vocé ndo conhece e como ler os kanjiem um dicionario. Depois disso, é

uma boa pratica tentar ler o texto novamente.

3. Aprofunde a compreensdo do contelGdo que leu
Poderd aprofundar a compreensao do texto lido respondendo as perguntas, relembrando as suas
préprias experiéncias e comparando o que leu com o que acontece em seu pais. Nao ha problema
utilizar um idioma local para as discussoes em classe. Algumas atividades possuem esta parte e

outras nao.

€© Foco na forma

A gramatica e expressbes que deverda saber foram b A wem—

selecionadas do texto que vocé leu. As etapas sdo as mesmas
das atividades de conversacao e compreensao auditiva, com a
excecdo do audio para atividades de leitura. Leia o texto e

preencha as lacunas. Algumas atividades possuem esta parte

e outras nao.

O Can-do check
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¥l Atividade de escrita
@ objetivo do can-do

@ Escrita
1. Verifique a situacao

Antes de escrever, verifique o contexto, o proposito e o material da tarefa de escrita.

2. Leia os exemplos
Se houver modelos, vocé deve |é-los para ter uma ideia clara do que deverd escrever. Em alguns
casos, a atividade de leitura que antecede a atividade de escrita é um modelo (exemplo) para a

realizacao dessa atividade.

3. Escreva
Em situacdes da vida real, preenchera formularios a mao ou enviar mensagens utilizando um
smartphone ou teclado. Se possivel, tente digitar em japonés em um smartphone ou teclado, enviar

e-mails e postar textos em midias sociais.

4. Obtenha feedback sobre o que vocé escreveu
Troque os textos escritos com seus colegas para lerem, faca comentarios e crie respostas. Ao obter
feedback sob o ponto de vista do leitor, aprendera a escrever a partir da perspectiva do outro.

Algumas atividades possuem esta etapa e outras nao.

® Can-do check

e B e £mes?

[2a] ©

R xve-UEtoonkis, ERrELTENELES,
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E] Outras secdes e suas etapas

B Palavras em kanji

Esta é uma secdo para vocé praticar palavras em kanji de nivel basico. O objetivo desta parte é ser capaz de ler e

entender o significado dos kanji que utilizard no dia a dia e, se necessario, ser capaz de digita-los em

um smartphone ou PC.

Em cada licao, cerca de 10 palavras em kanji serdo abordados nas atividades desta parte. Vocé aprendera no

total, 429 kanji no total, nos niveis Introdutério, Basicol e Basico 2). As etapas sdo as seguintes:

@ Verifique como ler as palavras em kanji e seu significado

Concentre-se na leitura do kanji enquanto verifica o
significado da palavra. Os kanji sao escritos em trés fontes
diferentes, para que seja possivel se acostumar com estilos
diferentes de escrita.
@ Leia as palavras em kanjidentro de uma frase
Leia uma frase que contenha as palavras em kanyi,

verificando se vocé consegue lé-las e compreendé-las.

© Digite as palavras em kanji
Digite as palavras em kanji em seu smartphone, tablet ou
teclado e verifique se consegue fazé-lo corretamente. Vocé nao
precisa saber escrever o kanji manualmente, mas podera
escrever se estiver interessado em kanji e quiser praticar a

escrita a mao.

B Notas gramaticais

Sao explicacdes dos itens gramaticais de cada licao. Elas abarcam a
gramatica e as expressbes da parte “Foco na forma” de cada
atividade. Leia esta secdo para conferir as respostas as perguntas na
Q parte “Foco na forma”.

Essas explicacoes abrangem a forma, o significado e o uso da
gramatica e das expressoes na atividade. Também ha informacdes
adicionais e exemplos de frases extras com usos de gramatica que nao
estdo incluidos nas atividades do livro texto. Além disso, existem
tabelas de conjugacao e comparacoes com expressoes semelhantes,

para que vocé possa organizar seus conhecimentos de gramatica.

Na aula, para a parte “Foco na forma”, os alunos devem primeiro
pensar sobre como usar a gramatica e as expressoes. Depois, eles
podem ler as explicacdes, ou o professor pode explica-las. Outra opcao
¢é abordar esta secao em sala de aula de forma sucinta, e solicitar aos

alunos que leiam a explicacao como tarefa de casa.
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Este livro ndo oferece exercicios especificos de gramatica. Se necessario, aconselhamos utilizar outro livro
didatico, como o volume “Compreensao” (Rikai] do livro didatico “Marugoto-lingua e cultura do Japao” (livro
didatico para competéncias comunicativas]. No entanto, os professores devem definir os exercicios de

gramatica relacionados com os can-do abordados na licdo.

Pressupde-se que as explicacdes constantes nesta secdo sejam lidas em inglés (ou em um idioma local). As
explicacées em lingua japonesa sao apenas para referéncia do professor. Portanto, ndo ha a necessidade de

nenhum aluno ler e entender as explicacoes gramaticais em japonés.

Nesta secao, os sequintes simbolos sdo utilizados para representar a categoria gramatical das

palavras.
N oo Substantivo
FTA e Adjetivo F
AA e Adjetivo
V2R Verbo
S e Sentenca

& 0
V-% significa verbo na forma do dicionério. Verbos que ndo terminam em %, como 5O ou 17<

também estao incluidos nesta categoria.

B Dicas para a vivéncia do Japao

Esta parte abarca conhecimentos Uteis para a vivéncia no Japao.

A1- | menmunsmocrar

Poderad adquirir conhecimentos sobre a vida no Japao e a cultura

japonesa de forma agradavel, com muitas fotografias e ilustracoes.

® /\—A#Fa— Barbecue

Os topicos de cada licao sao extraidos do texto principal, especialmente

quando consideramos que serao Uteis para quem ird morar no Japao e
nunca esteve & anteriormente. Foram incluidas informacoes que serao
Uteis quando estiver morando no Japao. Depois de uma atividade, vocé

pode ler esta secdo sozinho ou aborda-la em sala de aula. Servirad

também como referéncia para quando surgir algum tépico durante as

© 2—/\-0#Ha-F— Cooked dish

atividades que necessite de explicacdes culturais.

Assim como em “Notas gramaticais”, pressupde-se a leitura destes

textos em inglés (ou em um idioma local]. As explicacées em lingua

japonesa sdo apenas para referéncia do professor. Portanto, ndo ha a

necessidade de nenhum aluno ler e entender os textos em japonés.
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